Cookbox Assembly - 1 Front Panel - 1
Ensamble de la caja
de coccién - 1
Ensemble du boitier
de cuisson - 1

Panneau avant

Left Frame - 1
Bastidor izquierdo - 1
Coffrage gauche - 1

Right Frame - 1
Bastidor derecho - 1
Coffrage droit - 1

Front Frame Support - 1
Soporte delantero
del bastidor -1

Support du
chassis avant - 1

Rear Frame Support - 1
Soporte posterior

del bastidor -1

Support du

chassis arriere - 1

Bottom Tray - 1
Bandeja del fondo - 1
Plateau inférieur - 1

Rear Panel - 1
Panel trasero - 1

¢ Refer to Owner’s Manual for clip installation warning.

Refiérase al Manual del Propietario para la advertencia referente a la
instalacion de la presilla.

¢ Veuillez consulter le Manuel du Propriétaire pour I'installation de la pince.
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE

TOOLS NEEDED:

Panel delantero - 1

Right Side Table - 1

=)

HERRAMIENTAS REQUERIDAS:
OUTILS NECESSAIRES:

Drip Tray - 1 Shroud - 1 Left Side Table - 1 Door Handle - 2 Left Door Panel - 1 Right Door Panel - 1
Bandeja de goteo - 1 Defensa - 1 Mesa lateral derecha - 1 Mesa lateral Asa de lapuerta-2  Panel de la puerta Panel de la puerta
-1 Plateau de recueil Structure - 1 Tablette latérale droite - 1 izquierda - 1 Poignée de porte - 2  izquierda - 1 derecha - 1
des gouttes - 1 Tablette latérale Panneau de porte Panneau de porte
gauche - 1 gauche - 1 droit - 1
! Locking Caster - 2
"\N Rueda loca
f .V con traba - 2
Ecrou de

i
o
"‘v".-‘.-.’- 24

Panneau arriere - 1 \

Cooking Grate - 2
Parrilla de coccién - 2
Grille de cuisson - 2

Knob - 3
Perilla - 3
Bouton - 3

Catch-Pan - 1
Plato recolector - 1
Egouttoir - 1

Disposable
Drip Pan - 2
Bandeja de goteo
desechable - 2
Egouttoir jetable - 2

Flavorizer® Bar - 5
Barra Flavorizer® - 5
Barre Flavorizer® - 5

verrouillage - 2

i
W Caster - 2
ﬁ§ Rueda loca - 2
Ecrou - 2

Catch-Pan Holder - 1
Sostenedor del

plato recolector - 1
Support de I'égouttoir - 1

Left Trim Assembly - 1

Ensamble de la
moldura izquierda - 1

Ensemble de
garniture gauche - 1

Side Burner - 1
Quemador lateral - 1
Brdleur latéral - 1

Right Front Trim
Assembly - 1

Moldura derecha
delantera ensamble - 1

Garniture avant
droite ensemble - 1

Left Front Trim
Assembly - 1

Moldura izquierda
delantera ensamble - 1

Garniture avant

@)

gauche ensemble - 1

Right Trim Assembly - 1

Ensamble de la

/A IMPORTANT: TO PROPERLY ALIGN FRAME
AND DOORS, ASSEMBLE GRILL ON A FLAT

AND LEVEL SURFACE.
/A IMPORTANTE: PARA ALINEAR

moldura derecha - 1

Ensemble de
garniture droit - 1

Warming Rack - 1
Rejilla para
calentar - 1

Grille de maintien
au chaud - 1

CORRECTAMENTE EL BASTIDOR Y LAS
PUERTAS, ARME LA BARBACOA SOBRE
UNA SUPERFICIE PLANA'Y HORIZONTAL.

/A IMPORTANT: POUR ALIGNER
CORRECTEMENT LE CHASSIS ET LES
PORTES, ASSEMBLEZ LE GRILL SUR UNE
SURFACE PLANE ET A NIVEAU.
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